


20 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Installation sur une table

1 Soulevez et positionnez la TV a la verticale sur
une table.

- Laissez au moins 10 cm entre le mur et le
moniteur pour assurer une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d’alimentation sur une
prise murale.

A ATTENTION

 Utilisez un cordon d’alimentation dédié.
Ne modifiez/prolongez pas le cordon
d’alimentation.

* Ne placez pas la TV a cété ou sur des sources
de chaleur. Cela pourrait provoquer un in-
cendie ou d’autres dommages.

Ajustement de I’angle de la TV afin de trouver
le meilleur angle de vue

47/55/60LM96+*
Faites pivoter la TV de 10 degrés vers la gauche

ou la droite ou réglez I'angle d’inclinaison pour
obtenir le meilleur confort visuel.

84LM96++
Faites pivoter la TV de 7 degrés vers la gauche ou

la droite ou réglez I'angle d’inclinaison pour obtenir
le meilleur confort visuel.

O

p A ATTENTION .

» Faites attention a vos doigts lorsque vous
ajustez I'angle du produit.
Vous pourriez vous blesser en cas
d’écrasement des mains ou des doigts. Si le
produit est trop incliné, il peut tomber, provo-
quant des dommages ou des blessures.

G »

Face arriére

Face avant
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Fixation fiable de la TV au mur

Cette option n’est pas disponible sur tous les
modeles.

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les sup-
ports et les boulons a l'arriere de la TV.
- Si des boulons sont insérés dans les trous
des boulons a ceil, dévissez d’abord ces
boulons.

2 Fixez les supports muraux avec les boulons
sur le mur.
Ajustez le support mural et les boulons a ceil a
l'arriere de la TV.

3 Attachez les boulons & ceil et les supports
muraux avec un cordon solide.

Le cordon doit rester en position horizontale
par rapport a la surface plane.

- A ATTENTION

* \Veillez a empécher les enfants de grimper

sur la TV ou de s’y suspendre.
N\

e Utilisez une plate-forme ou un meuble d’une
largeur et d’une résistance suffisantes pour
soutenir en toute sécurité la TV.

* Les supports, les boulons et les cordons
ne sont pas fournis. Pour en savoir plus sur
les accessoires en option, contactez votre
revendeur.

(0 REMARQUE N

Fixation du support mural

Prenez les précautions nécessaires pour fixer
le support mural en option a 'arriere de la TV.
Installez-le sur un mur solide perpendiculaire au
sol. Contactez du personnel qualifié pour fixer la
TV sur d’autres matériaux de construction.

Pour I'installation murale, LG recommande
l'intervention de professionnels qualifiés.

10 cm =
ey
10 cm
] 10_.cm
% I
D

Veillez a utiliser des vis et un support mural
conformes aux normes VESA. Les dimensions
standard des kits de support mural sont indiquées
dans le tableau suivant.

Support mural

Modéle 47/55/60LM96** | 84LM96+**
VESA (Ax B) |400 x 400 600 x 400
Vis standard |M6 M8
Nombre de vis |4 4
LSW600B

Support mural [LSW400BX

B &

SIVANVYA
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&

- A ATTENTION

Débranchez le cordon d’alimentation avant
de déplacer ou d’installer la TV. Vous évite-
rez ainsi tout risque d’électrocution.

Utilisez un cordon d’alimentation dédié.

Ne modifiez/prolongez pas le cordon
d’alimentation.

Si vous fixez la TV au plafond ou sur un mur
oblique, le produit risque de tomber et de
blesser quelqu’un. Utilisez un support mural
LG agréé et contactez votre revendeur local
ou une personne qualifiée.

Ne serrez pas trop les vis. Cela pourrait
endommager la TV et entrainer I'annulation
de votre garantie.

Utilisez des vis et supports de fixation murale
répondant aux spécifications de la norme
VESA. La garantie ne couvre pas les dom-
mages ou les blessures dus a une mauvaise
utilisation ou a l'utilisation d’accessoires non
agréeés.

(0 REMARQUE

N’utilisez que des vis répondant aux spécifi-
cations de la norme VESA.

Le kit de support mural est fourni avec un
manuel d’installation et les piéces néces-
saires a l'installation.

La longueur des vis dépend du modele de
support mural. Vérifiez leur longueur avant
de procéder a linstallation.

Pour plus d’informations, consultez le
manuel fourni avec le support mural.

Le support mural est proposé en option.
Pour en savoir plus sur les accessoires en
option, contactez votre revendeur.

Organisation des cables

47/55/60LM96+*

1 Rassemblez les cables et passez-les dans le
dispositif de rangement des cables.

(/ V)

&
\

Dispositif de rangement des céables

2 Regroupez et attachez les cables a l'aide du
serre-cables au dos du téléviseur.

(S

s

~

Support de cable

- A ATTENTION

* Ne déplacez pas le téléviseur en le ten-
ant par le clip de gestion des cébles car ce
dernier peut se briser et ainsi occasionner
des blessures ainsi que des dommages au
téléviseur.
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84LM96++

1 Rassemblez les cables et passez-les dans le
dispositif de rangement des cables.

i j
Dispositif de rangement des cables

2 Installez I'attache-cable comme illustré

/’%
H

/Al

Support de cable

3 Regroupez et attachez les cables a l'aide du
serre-cables

- A ATTENTION

* Ne déplacez pas le téléviseur en le ten-
ant par le clip de gestion des cébles car ce
dernier peut se briser et ainsi occasionner
des blessures ainsi que des dommages au
téléviseur.

SIVANVYA



24 ETABLISSEMENT DE CONNEXIONS

ETABLISSEMENT DE  Raccordement d’une
CONNEXIONS antenne

) S Connectez la TV & une prise d’antenne murale
Cette section relative ETABLISSEMENT DE avec un cable RF (75 Q).

CONNEXIONS présente essentiellement des
schémas pour les modeles 47/55LM96++.

Connectez divers périphériques externes a la

TV et changez de mode de source d’entrée pour a
sélectionner un périphérique externe. Pour en
savoir plus sur le raccordement d’'un périphérique l’ \\

externe, reportez-vous au manuel fourni avec ce

e |
dernier.
i e . . ANTENNA/ CABLE
Les périphériques externes disponibles sont les

suivants : récepteurs HD, lecteurs DVD, VCR, ~  coroemeseseeoiees

systémes audio, périphériques de stockage USB, I
PC, consoles de jeu et autres périphériques Q
externes. o
~§) REMARQUE .
* Le raccordement du périphérique externe (0 REMARQUE
peut différer du modéle. « Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser
e Connectez des périphériques externes a la plus de deux téléviseurs.
TV sans tenir compte de l'ordre du port TV. + Sila qualité dimage est mauvaise, installez
» Sivous enregistrez un programme TV sur un correctement un amplificateur de signaux pour
enregistreur de DVD ou un magnétoscope, Paméliorer.
veillez a raccorder le cable de source + Sivous utilisez une antenne et que la qualité
d'entrée du signal de la TV ala TV via un d'image est mauvaise, essayez de réaligner
enregistreur de DVD ou un magnétoscope. Pantenne dans la bonne direction.
Pour en savoir plus sur I'enregistrement, * Le cable et le convertisseur d’antenne ne sont
reportez-vous au manuel fourni avec le pas foumis.
périphérique connecté. g

e Veuillez consulter le manuel de I'équipement
externe contenant les instructions
d’utilisation.

e Sivous connectez une console de jeu a la
TV, utilisez le cable fourni avec la console
de jeu.

e En mode PC, un bruit peut étre associé
a la résolution, au modeéle vertical, au
contraste ou a la luminosité. En présence
de bruit, changez la résolution de la
sortie PC, changez le niveau du taux de
rafraichissement ou réglez la luminosité et
le contraste dans le menu IMAGE jusqu’a ce
que l'image soit nette.

e En mode PC, certains réglages de la
résolution peuvent ne pas fonctionner
correctement en fonction de la carte
graphique utilisée.
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Connexion HDMI

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio
numeériques d’un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec
le cable HDMI comme indiqué sur l'illustration
suivante.

Choisissez un port d’entrée HDMI pour établir la
connexion. Peu importe le port que vous utilisez.

S =z H
1 T
I

2 N-

C— ey

Blu-Ray / boitier cable HD /

décodeur HD / DVD / PC HDM

(0 REMARQUE N

» Pour obtenir une meilleure qualité d'image, il est
recommandé d'utiliser la TV avec une connexion
HDMI.

 Utilisez le tout nouveau cable haut débit HDMI™
avec la fonction CEC (contrbles électroniques
client).

e Les cables HDMI™ haut débit sont testés pour
transporter un signal HD de 1080p ou supérieur.

» Technologies audio TNT prises en charge :
MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

» Formats audio HDMI pris en charge : Dolby
Digital, PCM (jusqu’a 192 KHz, 32k/44,1k/48k/88
k/96k/176k/192k, DTS non pris en charge)

ARC (Audio Return Channel)

e Un périphérique audio externe qui prend en
charge les technologies SIMPLINK et ARC
doit étre connecté au port d’entrée HDMI/
DVI IN 1 (ARC).

¢ Sivous reliez un cable HDMI haut débit,
le périphérique audio externe qui prend en
charge les sorties ARC, prend également
en charge la sortie optique SPDIF sans
cable audio optique supplémentaire, ainsi
que la fonction SIMPLINK.

SIVANVYA
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Connexion DVI-HDMI Connexion MHL

AUDIO

Permet de transmettre les signaux vidéo d’un Mobile High-definition Link (MHL) est une interface
périphérique externe vers la TV. Connectez le qui permet de transmettre des signaux audiovis-
périphérique externe et la TV avec le cable DVI- uels numériques depuis des téléphones portables
HDMI comme indiqué sur l'illustration suivante. vers des téléviseurs.
Pour émettre un signal audio, raccordez un cable .
audio.
. _— o 4-1
Choisissez un port d’entrée HDMI pour établir la E] :
connexion. Peu importe le port que vous utilisez. ‘ : :
: ——— E :
8 0
’ 4-1 E |
] e !
: |
=2 :
= : -d |
| ’ ‘ 0 [
ERl I
O: ' 1
- =y BE
(RGBIDVI) .
E

Cable passif MHL
(*Non fourni

=
I

EE

0

(*Non fourni) |
Téléphone portable

fo REMARQUE .

_‘ ¢ Connectez le téléphone portable au port

@

d’entrée HDMI/DVI IN 4 (MHL) pour afficher
I’écran du téléphone sur le téléviseur.
e Le cable passif MHL sert a connecter la TV a
: un téléphone portable.
. m‘ = + Cette fonctionnalité est uniquement
/

AUDIO OUT DVI OUT

E— ey i disponibles sur les téléphones prenant en
charge la connexion MHL.

Blu-Ray / boitier cable HD

DVD / PC » Certaines applications peuvent étre utilisées
depuis la télécommande.
0 REMARQUE e \ous pouyez ’ut’iliser la télécommande Magic
sur certains téléphones portables prenant en
* Selon la carte graphique, le mode DOS peut charge la connexion MHL.
ne pas fonctionner si vous utilisez un cable _ /

pour établir la connexion HDMI-DVI.
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Connexion au réseau
RGB-PC

Permet de transmettre les signaux vidéo de

I'ordinateur vers la TV. Pour émettre un signal

audio, raccordez un cable audio.

AUDIO

il SKil
(*Non (*Non
fourni) fourni)
BEq

®

B OUT (PC) AUDIO OUT

Py

Connexion en composantes

Permet de transmettre les signaux audio et vidéo
analogiques d’un périphérique externe vers la
TV. Connectez le périphérique externe et la TV
avec un cable composante comme indiqué sur
lillustration suivante.

SIVANVYA

=

IN
COMPONENT

rAUDlO]
I, 1/

O

JAUNE VERT
(Utilisez le (Utilisez le
%\ cable vidéo cable
= Composite composant
fourni.) vidéo fourni.)
[ w Py Py
> w <
S8 o e e
mlJo W Ljc A
@ 8 8 W <
Z c@gnc meny
R £ A5 &
(*Non fourni) I I : | :
— ) )
& CF CFEF
° > C c m )
Zz oR [9) cl]3
—=a O m m
Blu-Ray L R Pr Ps v
boitier cable HD @ @
DVD LAUDIO- L— VIDEO —

@) RemarQUE

» Siles cables sont mal installés, 'image peut
s’afficher en noir et blanc ou avec des cou-
leurs de mauvaise qualité.
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Connexion composite

Permet de transmettre les signaux audio et vidéo
analogiques d’un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec
le cable composite comme indiqué sur l'illustration
suivante.

JAUNE
(Utilisez le cable vidéo

I Composite fourni.)

ANNVE  3INNVE

® C@E-I (o
395N0Y

ONvV1d ONvV14
3ION0Y 3IONOY

(*Non fourni)

@Gﬂi@m T o (i

®

IDEO [IENE)-AuDio-R

<

D O

Blu-Ray / boitier cable HD /
DVD / VCR

Connexion audio

Vous pouvez utiliser un systéme audio externe en
option a la place d’'un haut-parleur intégré.

@) RemARQUE

e Sivous utilisez un périphérique audio
externe a la place du haut-parleur intégre,
les haut-parleurs TV doivent étre désactives.

Connexion audio optique
numérique

Permet de transmettre un signal audio numérique
de la TV au périphérique externe. Connectez le
périphérique externe et la TV avec le cable audio
optique comme indiqué sur l'illustration suivante.

Efﬂ

H
C
=

bl
c
EU
o

I (*Non fourni)

Systéme audio
numérique

W= |l

OPTICALAUDIO IN

- A ATTENTION .

* Ne regardez pas dans le port de sortie
optique. Le rayon laser risquerait de vous
abimer la vue.

» La fonction Audio avec ACP (protection
copie audio) peut bloquer la sortie audio
numerique.
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Connexion au réseau USB @) RremarQuE
Connectez un périphérique de stockage USB « Certains ports USB peuvent ne pas
comme une clé USB, un disque dur externe ou fonctionner. Si un appareil USB branché
une carte mémoire USB a la TV et accédez au sur un port USB n’est pas détecté alors
menu Smart Share pour utiliser divers fichiers connectez-le directement au téléviseur.
multimédia.
by |
[oN .
<
£l o]
™

USB IN <

LJHDD IN pJ USB

Disque dur
(*Non fourni)

==
Concentrateur lI"
(*Non fourni)
UsSB

(*Non fourni)

SIVANVYA
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FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE MAGIC
REMOTE

Lorsque le message « La batterie de la Télécommande Magic Control est faible. Remplacez N
les piles. » s’affiche, remplacez la pile. \
Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modeéle : 1,5V AA). Faites corre- ~
spondre les poles @® et (© avec les signes sur I'étiquette placée a l'intérieur du compartiment, 2
puis refermez le couvercle. Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

Pour retirer les piles, inversez la procédure d'installation.

A ATTENTION

» Nassociez pas des piles neuves avec des piles anciennes, car cela pourrait endommager la télécommande.

Pointeur (émetteur RF)

@)) Recherche vocale
(selon le modeéle)

| —
O MARCHE-ARRET
Permet d'éteindre ou d’allumer la TV.

I @ HOME(Accueil)

S BACK(Retour) |
Permet d’accéder au menu d’accueil.

Permet de revenir au niveau précédent.

Touches de navigation —

(~ haut vbas <gauche > droite )
Permettent de parcourir les menus ou
options.

—— Molette (OK)
Permet de sélectionner les menus ou op-
tions et de confirmer votre entrée.
:  Permet de parcourir les canaux
= enregistrés
: | Sivous appuyez sur la touche de
navigation tout en déplagant le pointeur
al'écran, le pointeur disparait et la Télé-
commande Magic Control fonctionne
comme une télécommande classique.
Pour réafficher le pointeur, tournez la
télécommande magique d’'un cbté et de
lautre.

Permet de régler le niveau du volume.

3D

Permet de lire des vidéos 3D.

X MUTE(SOURDINE)
Permet de couper tous les sons.

PAY

Permet de parcourir les chaines ou les
canaux enregistrés.

asa MY APPS(Mes applications)
Affiche la liste des applications.

Recherche vocale (selon le modele)

La fonction Recherche vocale nécessite une connexion réseau.

Le taux de réussite de reconnaissance vocale dépend des caractéristiques de I'utilisateur (voix,
prononciation, intonation et vitesse) et de I'environnement (bruit et volume sonore de la TV).

1 Sélectionnez l'icone Recherche vocale a I'écran.

2 Parlez distinctement. Lorsqu’une voix est reconnue, le message de traitement apparait a I'écran.

¢ Lorsque vous utilisez la Télécommande Magic Control, ne la placez pas a plus de 15 cm de votre visage.
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Enregistrement de la
Télécommande Magic
Remote

Vous devez coupler (enregistrer) la télécommande
Magic avec votre téléviseur avant de I'utiliser.

Comment enregistrer la télécommande

magique

Pour l'enregistrer automatiquement,
allumez le téléviseur et appuyez sur
la touche Molette(OK). Une fois
Ienregistrement terminé, le mes-
sage de fin apparait a I'écran.

Si I'enregistrement échoue, éteignez
le téléviseur, rallumez-le, puis ap-
puyez sur la touche Molette(OK)
pour réessayer.

Comment enregistrer a nouveau la

téelécommande magique

o6

l

32 Mes Appiications
o,

LG EEE

|
®

|
- L) Y

Si vous appuyez sur Molette(OK) sur la
molette de la télécommande magique,
@ | I'écran suivant apparait.

Affiche des informations sur le pro-
gramme et I'écran actuels.

Appuyez sur ce bouton pour afficher
@ |le clavier numérique et sélectionner le
numeéro de la chaine.

Vous pouvez sélectionner le menu Mes

© applications.
1 Maintenez les touches BACK
et HOME enfoncées pendant . .
5 secondes pour réinitialiser COHSIg nes relatlves
I'enregistrement et le finaliser & l'aide a l'utilisation de la
bH des instructions « Comment enreg- Télé d M .
BACK istrer la télécommande magique » elecommanae ag IC
ci-dessus. Remote
@ 2 Pour enregistrer a nouveau la telé- + Latélécommande doit toujours se trouver & une
HOME commande Magic, appuyez sur la distance de communication maximum de 10 m.
touche BACK pendant 5 secondes Si vous utilisez la télécommande & une distance
en pointant la télécommande vers le supérieure a celle recommandée ou si un objet
téleviseur. géne la communication, cette derniére pourrait
Une fois I'enregistrement terming, le échouer.
message de fin apparait a 'écran. * Un échec de communication peut résulter des

périphériques situés a proximité. Les appareils

SIVANVYA

Comment utiliser la
Télécommande Magic

électriques, comme les fours micro-ondes ou les
appareil LAN sans fil, peuvent provoquer des
interférences car ils utilisent la méme bande pas-

Re m Ote sante (2,4 GHz) que la télécommande magique.
: - - - e Latélécommande magique peut également étre
1 Sile pointeur disparaft, bougez endommagée ou ne pas fonctionner correcte-

LS

doucement la télécommande Magic

vers la gauche ou la droite. Il réap-

paraitra automatiquement a I'écran.

» Lorsque le pointeur n'est pas
utilisé pendant un certain laps de
temps, il disparait.

Vous pouvez bouger le pointeur en

dirigeant le récepteur de la télécom-

mande Magic vers le téléviseur, puis

en le bougeant vers la gauche, la

droite, le haut ou le bas.

» Si le pointeur ne fonctionne pas
correctement, patientez 10 sec-
ondes puis recommencez.

ment suite a une chute ou a un choc violent.

* Veillez & ne pas cogner la télécommande mag-
ique contre des meubles ou d’autres personnes
quand vous l'utilisez.

* Le fabricant et l'installateur ne peuvent pas fournir

ce produit dans des services de santé car le
dispositif sans fil applicable peut provoquer des
interférences électriques.

|l est recommandé de placer un point d'accés a
plus d'un métre de la TV. Si le point d’acces est
installé & moins d’'un metre, la télécommande
magique risque de ne pas fonctionner a cause
des interférences de fréquence.



32 TELECOMMANDE

TELECOMMANDE

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modéle : 1,5V AAA). Faites 2
correspondre les pdles @ et O avec les signes sur 'étiquette placée a lintérieur du compartiment, i&
puis refermez le couvercle. Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV. N
Pour retirer les piles, faites l'inverse de la procédure l'installation.

1

~/\ ATTENTION N
e Nassociez pas des piles neuves avec des piles anciennes, car cela pourrait endommager la télécommande.
e Dans certains pays, il se peut que certaines touches de la télécommande ne fonctionnent pas en mode TV
analogique.
J
& MARCHE-ARRET OK

Permet d'éteindre ou d’allumer la TV.

Guide de l'utilisateur
Voir le guide de I'utilisateur.

O RATIO(Proportions)
Redimensionne une image.

) INPUT(SOURCE)
Permet de changer la source d’entrée.

=/Ed TV/IRAD
Sélectionne le programme Radio, TV et TNT

Touches numériques
Permettent de saisir des chiffres.

LIST(LISTE)
Permet d’accéder a la liste des programmes.

Q.VIEW(Visionnage rapide)
Revient au programme précédemment
visionné.

a+—
Permet de régler le niveau du volume.

FAV(Favoris)
Permet d’accéder a votre liste de canaux
favoris.

3D
Pour la lecture des vidéos en 3D.

MUTE(SOURDINE)
Permet de couper tous les sons.

PAv
Permet de parcourir les chaines ou les
canaux enregistrés.

©

RATIO INPUT  (E=d

06e®

[1J{2](3]
[4])(5][6]
[7){8][9]
[Esr] (0] o

FIEmI[A
al=)| e
— | o | v
ETTIN

2 e
i
HOME | MYAPPS

~mo>T—

Permet de sélectionner les menus ou options
et de confirmer votre entrée.

$ BACK(Retour)
Permet de revenir au niveau précédent.

GUIDE
Présente le guide de programmes.

EXIT(Quitter)
Efface les informations affichées a I'écran et
revient a l'affichage TV.

Touches de couleur (& ROUGE
O VERT O JAUNE @G BLEU)
Ces touches permettent d’'accéder a des
fonctions spéciales dans certains menus.

TOUCHES TELETEXTE ( TEXT T.OPT)
Ces touches sont utilisées pour le télétexte.

SUBTITLE

LIVE TV

éGaaea@E
O =9

ENERGY

SAVING

SUBTITLE(Sous-titres)
Rappelle le sous-titrage de votre choix en
mode numérique.

Q.MENU(Menu rapide)
Permet d’accéder au menu rapide.

LIVE TV(Programme en direct)
Permet de revenir au programme en direct.

Touches de commande (H » 11 << »p)
Controle le contenu Premium, les menus de
Fenregistreur numérique ou Smart Share ou
les périphériques SIMPLINK compatibles
(USB, SIMPLINK ou DVR).

PAGE
Passe a I'écran précédent ou suivant.

SETTINGS(Réglages)
Permet d’accéder aux menus principaux.

@ HOME(Accueil)
Permet d'accéder aux menus d’accueil.

i MY APPS(Mes applications)
Affiche la liste des applications.

Touches de navigation

(/\ haut V bas < gauche > droite )
Permettent de parcourir les menus ou
options.

REC(enregistrement)
Permet de régler le menu de 'enregistreur
numérique.

INFO
Affiche les informations liées au programme
actuel et & I'écran.

e ENERGY SAVING(ECONOMIE
D’ENERGIE)

Permet de régler la luminosité de I'écran
pour réduire la consommation électrigue.

SIMPLINK

Permet d’accéder aux périphériques AV con-
nectés via le cable HDMI grace a la fonction
HDMI-CEC.

Permet d’ouvrir le menu SIMPLINK.
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UTILISATION
D U G U IDE DE Guide de ['utilisateur
L'UTILISATEUR

Le guide de I'utilisateur vous permet d’accéder
plus facilement aux informations complétes sur la
TV.

1 Appuyez sur la touche d’accueil HOME pour
accéder au menu correspondant.

X

Pour utiliser un périphérique d’entrée

Pour utiliser la fonction Economie d’énergie

Pour définir les options de date et d’heure

Pour définir les options de verrouillage du téléviseur
Pour définir la langue

Assistance aux personnes handicapées

Pour configurer la télécommande magique

2 Sélectionnez Guide de I'utilisateur et ap- Affiche la chaine que vous regardez ou
puyez sur Molette(OK) sur la molette.

I’écran des sources d’entrée disponibles.

haitée.

Permet de sélectionner la catégorie sou-

pages.

Permet de sélectionner I'article souhaité.
@ | Vous pouvez utiliser A v/ pour parcourir les

Permet de parcourir la description de la fonc-

tion qui vous intéresse depuis l'index.

Guide de I'utilisateur

Guide de l'utilisateur

@) RemarauE

* Vous pouvez également accéder au guide
de l'utilisateur en appuyant sur (3(Guide de
I'utilisateur) sur la télécommande.

OPTION ) Pour définir la langue

HOME = Paramétres  OPTION  Langue
Permet de sélectionner Langue menu et Langue audio affichés 4 'écran.
Langue menu | Permet de sélectionner une langue pour e texte d'affichage.
[En mode numérique uniquement]
Langue audio  Lorsque vous regardez un contenu numérique contenant plusieurs
Tangues audio, vous pouez séectionner a langue de vore chaix.
[En mode numérique uniquement]
Langue des | Utisez option Sous-tres quand au moin deuxlangues des
s

sous-titres | .Siles données de sous-titres d'une langue sélectionnée ne sont
pas difusées, I langue par défaut et afchée.

Lancer Fermer

HOME = Paramétres ® OPTION ® Langue
Permet de sélectionner Langue menu et Langue audio affichés  I'écran,

Langue menu

Langue menu

Langue des
sous-titres

Permet de sélectionner une langue pour le texte d'affichage.
[En mode numérique uniquement]

Lorsque vous regardez un contenu numérique contenant plusieurs
langues audio, vous pouvez sélectionner la langue de votre choix.

[En mode numérique uniquement]

Utilisez 'option Sous-titres quand au moins deux langues des

sous-titres sont affichées.

% Si les données de sous~titres d'une langue sélectionnée ne
sont pas diffusées, la langue par défaut est affichée.

A

—_——
Lancer e I

I
®

pages.

Affiche la description du menu sélectionné.
@ | Vous pouvez utiliser A v/ pour parcourir les

®

Permet d’accéder directement au menu
sélectionné depuis le guide de l'utilisateur.

© | Permet d’effectuer un zoom avant ou arriére.

SIVANVYA
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ENTRETIEN

Nettoyage de votre TV

Nettoyez régulierement votre TV pour conserver des performances optimales et pour allonger la durée de

vie du produit.

A ATTENTION

* Avant toute chose, veillez a couper I'alimentation et a débrancher le cordon d’alimentation et tous les

autres cables.

* Lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser le téléviseur pendant une longue période, débranchez le
cordon d’alimentation de la prise murale afin d’éviter tout endommagement di a une étincelle ou une

surtension.

Ecran, cadre, boitier et support

Pour éliminer la poussiére ou une saleté légere, essuyez la surface avec un chiffon doux, propre et sec.
Pour retirer des taches importantes, essuyez la surface avec un chiffon doux imbibé d’eau propre ou d’'un
détergent doux dilué. Essuyez ensuite immédiatement avec un chiffon sec.

- A ATTENTION

S

« Evitez toujours de toucher I'écran, car vous risqueriez de 'endommager.

* Ne poussez pas, ne frottez pas ou ne cognez pas la surface de I'écran avec I'ongle ou un objet con-
tondant, car cela pourrait causer des rayures et des déformations de I'image.

* N'utilisez pas de produits chimiques car cela pourrait endommager le produit.

* Ne pulvérisez pas de liquide sur la surface. Si de I'eau pénétre dans la TV, cela peut provoquer un
incendie, une électrocution ou un dysfonctionnement.

Cordon d’alimentation

Retirez régulierement la poussiére ou les saletés accumulées sur le cordon d’alimentation.

DEPANNAGE

Probléme

Solution

Impossible de com-
mander la TV avec la
télécommande.

Vérifiez le capteur de la télécommande sur la TV et essayez de nouveau.
Vérifiez qu’aucun obstacle n’est placé entre la TV et la télécommande.
Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées (® sur

@, ©sur@).

Aucune image n’est
affichée et aucun son
n’est émis.

Vérifiez si 'appareil est allumé.
Vérifiez si le cordon d’alimentation est raccordé a la prise murale.
Vérifiez la prise en branchant d’autres appareils.

La TV s’éteint de
maniére soudaine.

Vérifiez les parametres de contrdle de 'alimentation. Il peut y avoir une cou-
pure de courant.

Vérifiez si I'option Veille auto. est activée dans les réglages de I'heure.

Si aucun signal n’est présent quand la TV est allumée, la TV s’éteint automa-
tiquement aprés 15 minutes d’'inactivité.

Une fois que vous étes
connecté au PC (RGB/
HDMI DVI), le mes-
sage « Aucun signal »
ou « Format invalide »

s’affiche.

Allumez/éteignez le téléviseur a I'aide de la télécommande.
Reconnectez le cable RGB/HDMI.
Redémarrez le PC une fois le téléviseur allumé.
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SPECIFICATIONS

Les spécifications produit peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des fonctions.

Spécifications du module LAN sans fil (WN8122E)

Norme IEEE802.11a/b/g/n
2400 a 2 483,5 MHz
Plage de fréquence 5150 a 5 250 MHz
5725 a5 850 MHz
Modulation CCK/ OFDM / MIMO

802.11a : 14 dBm

802.11b : 17 dBm

802.11g : 15 dBm
802.11n - 2,4 GHz : 13,5 dBm

802.11n -5 GHz : 12 dBm
802.11alg : 54 Mbit/s

Débit 802.11b : 11 Mbit/s

802.11n : 300 Mbit/s
2400 a2 483,5MHz : -0,79 dBi

5150 & 5 250 MHz : 0,62 dBi

5725 a5 850 MHz : 0,52 dBi

802.11a/b/g : HT20

802.11n : HT20/40
* Comme le canal de bande utilisé varie d’'un pays a l'autre, I'utilisateur ne peut pas modifier ou régler la
fréquence de fonctionnement. Ce produit est réglé conformément au tableau de fréquences régionales.

q30,

Puissance en sortie
(utilisation normale)

Gain de I'antenne
(utilisation normale)

Bande passante occupée

Spécifications du module Bluetooth (BM-LDS302)

Norme Version Bluetooth 3.0
Plage de fréquence 2 400 a 2 483,5 MHz
Puissance en sortie (max.) 10 dBm ou inférieure
Débit (max.) 3 Mbit/s
Distance de communication Visibilité d’environ 10 m

C€

SIVANVYA
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X 47LM96++ 55LM96++
MODELES
47LM9600-TA / 47LM9BOY-TA | 55LM9600-TA / 55LM960Y-TA
Dimensions Avec socle (mm) 1053,0 x 687,0 x 264,0 1223,0 x 784,0 x 331,0
(LxHxP) Sans socle (mm) 1053,0 x 612,0 x 37,9 1223,0 x 708,0 x 38,4
. Avec socle (kg) 17,6 242
Poids
Sans socle (kg) 15,3 20,6
Alimentation AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
. 60LM96+ 84LM96+
MODELES
60LM9600-TA / 60LM960Y-TA | 84LM9600-TA / 84LM9BOY-TA
Dimensions Avec socle (mm) 1346,0 x 862,0 x 331,0 1916,0 x 1214,0 x 399,0
(LxHxP) Sans socle (mm) 1346,0 x 784,0 x 41,2 1916,0 x 1120,0 x 39,9
) Avec socle (kg) 31,5 81,7
Poids
Sans socle (kg) 27,9 70,4
Alimentation AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Reportez-vous a I'étiquette apposée sur le téléviseur pour connaitre I'alimentation et la consommation

électriques.

Conditions de
I'environnement

Température de fonctionnement 0°Ca40°C
Humidité de fonctionnement Inférieure a 80 %
Température de stockage -20°Ca60°C
Humidité de stockage Inférieure a 85 %
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Téléviseur A L.
- Téléviseur numérique
numerique
Pourla Nouvelle | systeme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-|
g?;;;‘;zlit . ; BG : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
c:;‘r’]zrst”re © UHF 21 4 69 | : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
DK : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
Australia Pour Systeme TV DVB-T PAL B/B
I’Australie c e VHF 06 4 12
ouveriure de N B/B : VHF/UHF 0 & 75, CATV : 2 & 44
chaines UHF 27 a 69
Pour lndonesie, | systeme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
Israél, Myanmar, Sri
e BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
| : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 & 47
Couﬂverture de UHE 21 3 69 a‘ a‘
chaines DK : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
M : VHF/UHF 2 a 78, CATV 01 a 71
Vietnam, Malaisie | Systéme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M
BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Couverture de VHF 6 a 12, | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 & 47
chaines UHF 21 a 69 DK : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 4 47
M : VHF/UHF 2 a 78, CATV 01 a 71
LT, ol Systéme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M
Tunisie, Model
numeérique BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Couverture de VHF 5 a 12, | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 & 47
chaines UHF 21 a 69 DK : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
M : VHF/UHF 2 a 78, CATV 01 a 71
Model analogique, | gysteme TV - PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M
X‘fd_e’ Th:"zndde’ BG : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 a 47
MRFRLISEE = o e o | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
chaines DK : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
M : VHF/UHF 2 & 78, CATV 01 & 71
Impédance de 75 Q 75 Q

I'antenne extérieure

SIVANVY4
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HDMI/DVI-DTV pris en charge

Informations sur la connexion des ports en

composantes
Ports en
composantes Y Ps Pr
du téléviseur
Y B8 P
Port§ <lje sortie v B-Y R-Y
vidéo du
lecteur de DVD ki Co Cr
Y Pb [BIF
Signal Composant
480i/576i (0]
480p/576p (0]
720p/1080i (0]
1080p ©

(uniqguement 50 Hz / 60 Hz)

Fréquence Fréquence
Résolution horizontale verticale
(kHz) (Hz)
720x480 31,469 59,94
31,5 60
720x576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33,75 60
28,125 50
26,97 23,97
1920x1080 27 24
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
53,95 23,976
3840x2160 54 24.00
dvenent | sz | 2
61,43 29,970
67,5 30,00
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Modes 3D pris en charge

* Vidéo, qui est entrée comme ci-dessous le contenu des médias est en marche dans I'écran 3D

automatiquement.
Mode 3D pris en charge automatiquement
Fréquence Fréquence
Entrée Signal horizontale verticale Formats vidéo 3D compatibles
(kHz) (Hz)
31,469 /31,5 Céte aﬂcot‘e ([nome),. ngt et bas,
Cote a cote (plein écran)
640x480 = G o de &
62,938 / 63 orma ompressmn. e trame,
Alternance de lignes
59.94160 Cote a cot iti¢), Haut et b
31,469 /31,5 ote a cote (moitié), Haut et bas,
Cote a cote (plein écran)
480p F tC ion de t
62,938 / 63 orma ompressmn. e trame,
Alternance de lignes
Céte a cote (moitié), Haut et bas,
31,25 SO L
Cote a cote (plein écran)
576p 50 X
Format Compression de trame,
62,5 .
Alternance de lignes
37,50 50 Cote a cote (moitié), Haut et bas,
44,96 | 45 59,94 / 60 Cote a cote (plein écran)
720p
HDMI 75 50 Format Compression de trame,
89,91 / 90 59,94 / 60 Alternance de lignes
28,125 50 Cote a cote (moitié), Haut et bas,
1080 33,72 /33,75 59,94 / 60 Cote a cote (plein écran)
i
56,25 50 Format Compression de trame,
67,50 59,94 / 60 Alternance de champs
26,97 1 27 23,97 /24 o N
28.125 5 Cote aAcot‘e ([nome),. H?ut et bas,
Cote a cote (plein écran)
33,72 /33,75 29,976 / 30
1060 43,94/ 54 23,97 1 24 .
p 56.25 o5 Format Compressmn. de trame,
Alternance de lignes
67,432 /67,5 29,976 / 30
56,25 50 L .
Cote a cote (moitié), Haut et bas
67,432 /67,5 59,94 / 60
USB 1080p 33,75 30 o .
Céte a cote (moitié), Haut et bas,
Damier, MPO (Photo), JPS(Photo)
DLNA 1080p 33,75 30
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* Pour les modeéles prenant en charge la fonction WiDi, vous pouvez définir le mode 3D de la méme
fagon que pour le mode RGB (PC).

Mode 3D pris en charge manuellement
Fréquence | Fréquence
Entrée Signal horizontale | verticale Formats vidéo 3D compatibles
(kHz) (Hz)
37,50 50 De 2D a 3D, Coéte a cote (moitié),
720p Haut et bas,
45,00 60 Image par image/séquentiel
. 28,12 50 De 2D a 3D, Céte a cote (moitié),
1080i
33,75 60 Haut et bas
27,00 24 . o .
HDMI-TNT 28.12 25 De 2D a 3D, Céte a cote. (moitié),
Haut et bas, Damier
33,75 30
1080p . A o
56.25 50 De 2D a 3D, Cote a cotg (moitié),
Haut et bas, Damier,
Image par image/séquentiel, Lignes
67,50 60 entrelacées, Colonnes entrelacées
D’autres R
(uniquement 84LM96++) - - De 2D a 3D
1024x768 48,36 De 2D & 3D, Céte a cote (moiti¢), Haut
1360x768 47,71 et bas
G 60 De 2D a 3D, Cote a codte (moiti¢), Haut
a et bas, Damier, Image par image/
1920x1080 67,50 séquentiel, Lignes entrelacées, Col-
onnes entrelacées
D’autres - - De 2D a 3D
1024x768 48,36 . o .
1360x768 47.71 60 De 2D a 3D, Cbte a cote (moitié), Haut
RGB-PC et bas
1920x1080 67,50
D’autres - - De 2D a 3D
37,50 50
720p
45,00 60
) 28,12 50
1080i
33,75 60 . o .
27.00 o4 De 2D a 3D, Cobte a cdte (moiti¢), Haut
Composant et bas
28,12 25
1080p 33,75 30
56,25 50
67,50 60
D’autres - - De 2D a 3D
De 2D a 3D, Cote a cote (moitié), Haut
usB 1080p 33,75 30 et bas, Damier, Lignes entrelacées,
Colonnes entrelacées
DLNA 1080p 33.75 30 [Photo : Cote a cote (moitié), Haut et
' bas]
Signal Formats vidéo 3D compatibles
De 2D a 3D, Cote a cote (moitié),
HD
TNT Haut et bas
SD De 2D a 3D







@ LG

Life's Good

Pour toute suggestion, opinion ou
réclamation, appelez :
800 54 aux Emirats arabes unis

Notez le numéro du modele et le numéro de
série du téléviseur.

Consultez I'étiquette située sur la facade arriere 0800 54 54 54 en Afrigue du Sud
du téléviseur et indiquez ces références a votre 080 100 54 54 au Margc

revendeur pour toute communication. 19960 en Egyp’re

MODELE Pour d'autres pays, contactez votre

revendeur local ou consultez le site
NUMERO DE SERIE http://www.lg.com






